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LOTHAR QUINKENSTEIN

Wer ist aus wessen Vaterland? Polnischer Patrio-
tismus — judischer Messianismus. Uberlegungen zu
einer schwierigen Beziehung

Da fiel ein Zettel vom Himmel herab: Gehet nach Polen!
(SAMUEL JosePHAGNON, Das Buch von den polnischen Juilen

Polen und Juden sind so weit entfernt voneinander wie der Himmel von der Erde,
aber beide sind mit dem gleichen verrtickten Optimismus geschlagen.
Die Juden sind Uberzeugt, dal3 der Allmé&chtige, der in Wirklichkeit ein Antisemit ist,
sie mehr als alles andere im Universum liebt,
und die Polen glauben an die Kraft ihrer Schnurrbarte.
(IsAAC BASHEVIS SINGER, Laufer ins Nichty

W swojej pierwszej agci artykut probujesledzic rozwoj wielokulturowej struktury |
Rzeczpospolitej do narodowo-religijnéeisle okrelonej definicji ,polskéci' w cza-

sach rozbioréw. Wychodz z tych historycznych uwarunkowarozwaa sk kon-
flikty, do ktérych prowadz rézne perspektywy wspomnieo niemieckich zbrodniach
podczas |l WojnySwiatowej. Poniewa polska romantyczna konstrukcjazsamdci
przede wszystkim cechowatae ssilnym religijnym tadunkiem, w nagtnej czsci
artykut traktuje o rénicach w rozumieniu mesjanizmu w religifdowskiej i chrzéci-
janskiej. Na kaicu zebrane zostaly pewne aspekty wspoiczesnego odradzania si
wspomnié o kulturzezydowskiej w Polsce.

In seinem ersten Teil versucht der Artikel, die Entwicklung nachzuvollziehen von der
multiethnischen Struktur der Ersten Rzeczpospolita hin zu einer national wie religits
fest umrissenen Definition des ,Polentums’ in der Zeit der Teilungen. Auf diesen
historischen Grundlagen werden die Konflikte erdrtert, zu denen die verschiedenen
Perspektiven der Erinnerung an die deutschen Verbrechen des Zweiten Weltkrieges
immer wieder fihren. Da das polnische Identitatskonstrukt der Romantik maf3geblich
von religivsen Uberhoéhungen gepragt ist, schlieRt sich eine Betrachtung an uber die
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Unterschiede im Verstdndnis des Messianismus inertuch und im Christentum.
Zum Schluss versammelt der Beitrag einige Aspektegdgenwartigen Wiederbele-
bung der Erinnerung an die jidische Kultur in Polen

In its first part the article tries to describe thi®cess leading from the multiethnic
structure of the First Republic of Poland to theirdébn of ,polishness* in terms of
national and religious identity in the period oé thartitions of Poland. On this histori-
cal background an analysis is provided to elucittaeconflicts in which several per-
spectives of memory concerning the German crimemgiiWorld War 1l come to
expression. As the Polish romantic concept of ideg characterized by religious
contents, the following part deals with the diffeces in the understanding of Messi-
anic idea in Christianity and Judaism. The artidleses with an overview of some
aspects of the recent revival of memory about ¢évash culture in Poland.

In ihrem TextJudisches Leben in Krakau. Zwei Portragshreibt Tanja
Duckers von einer ,Berliner Organisatorin kultutbigscher Reisen nach
Polen, die ,manchmal im Rahmen einer Krakau-Fakmul3t auf einen Be-
such von Auschwitz [verzichtet] bzw. ihn ,isolievbn Krakau“ anbietet, da
Jilhrer Erfahrung nach dieser Besuch die gesanges&derart [lberlagert],
daf die Besucher nachher weder an die maleriscbraigsance-Tuchhallen,
an Leonardo da Vincis wunderschone, matt leuchtgbdme mit Hermelin®
noch an die phantastische Wawelburg oder all daenldige stadtische Trei-
ben auf dem Marktplatz Rynek denken kénnen, ohrecAwitz mitzudenken
[...]." (DUCKERS 2007:39) Der touristenfreundliche Scheuklappen-Reg
tismus ware in seiner allzu offenkundigen Fadenisigieeit nicht der Rede
wert, wirde er nicht eine Perspektive verraten,tgigsch ist. In der Auf-
zahlung der Sightseeing-Attraktionen Krakaus werddighlights’ der pol-
nisch-polnischen Geschichte prasentiert, die Thtsadass diese Geschichte
— und das Uber Jahrhunderte hinweg — eine polijigtikehe gewesen ist,
wird ausgespart. Dies wiederum ausgerechnet ind{rau Ubersehen, ist —
fur den kulturhistorisch Interessierten zumal — dglith. Seien es die
Synagogen, seien es der Alte, der Neue judiscleellfof, das Galicia Jewish
Museum oder die Gedenktafel fir Mordechaj Gebiitigder Berek-Jose-
lewicz-Stral3e, seien es die rings um den Plac NowyStein mancher
Turrahmen auffallenden Kerben, in denen die Mesasgebracht waren —
das ,judische Leben in Krakau* wird sich in Erinaeg bringen, und eine
womdglich nostalgisch eingeféarbte Betrachtung se{nea.) auf Touristen
ausgerichteten Wiederbelebung vermittels judisdkéche und Klezmer-
Konzerten muss sich friher oder spater auch aWelibrechen erinnern, die
sich zum Ziel gesetzt hatten, dieses Leben zu cletemn.
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Begangen haben diese Verbrechen Deutsche, dedérzu ihrem Inbegriff
wurde, liegt in Polef.Die verschiedenen Erinnerungen, die sich an diesem
Ort begegnen, finden sich mitunter in einer Art Komenzhaltung wieder,
die weniger an einer historischen Wahrheit alshei@nstol3 nimmt als viel-
mehr an den Akzentsetzungen, die jeweils versucdtienErinnerung in ein
bestimmtes Geschichts- und Selbstbild zu integmiefgpisch fiir die west-
europaische Perspektive — und die bundesrepubdiaaivor allem — ist die
Fokussierung auf den Holocaust, die auch im gesautgdhen Gedenken
nach wie vor dominiert. Dass in Polen drei Millionpolnischer Judeand
drei Millionen nichtjidischer Polen Opfer des deben Terrors geworden
waren, gehdrt auch im wiedervereinigten Deutschlaadh nicht zum auf
Anhieb abrufbaren Wissensrepertdifgugleich fallt immer wieder auf, wie
viele Ausblendungen diese Erinnerung selbst inBtonung des Holocaust
noch enthalt. Die Vorgeschichte der Novemberpogroome 1938 beispiels-
weise (ToMASZEWSKI2002) ist in Deutschland keineswegs Bestandtedsein
historischen Allgemeinwissens, ,Zézyi“ ist kein Erinnerungsort. Erst
recht wird die polnisch-jidische Kaollision in deriftherung an Auschwitz,
die auf fatale Weise geradezu vorprogrammiert wan, deutscher Seite zu-

1 Um Missverstandnisse zu vermeiden, die mehrialea zu Verzerrungen ge-

fuhrt haben — Ergebnis ebenso schierer Unkennti@ismmer wieder auch bo-
sen Willens —, erweiterte die UNESCO 2007 nach eiaetsprechenden Antrag
aus Warschau die Bezeichnung in der Welterbe-Ljgaschwitz-Birkenau —
Deutsches nationalsozialistisches Konzentrationd-\ternichtungslager (1940-
1945)".

Aufschlussreich ist ein Blick in deutsche Schulrcfir das Fach Geschichte:
Der Aufstand im Warschauer Ghetto ist in der Regglier Bestandteil des Kapi-
tels Uber die Shoah / den Holocaust, der Warschaufstand von 1944 hat in
manchen ,nachgebesserten’ Lehrwerken zwar endiafes Platz, spielt aber
nach wie vor eine deutlich untergeordnete Rollée (Perwechslung der beiden
Aufstédnde unterlief einem deutschen Bundesprasidesgthst 1994 noch). Zu-
gleich sagt die exponierte Prasenz des Ghettoadfssanoch nichts dariiber aus,
wie fundiert wiederum das Wissen Uber dieses Eiwigtt Marek Edelman, in
Polen eine ,Instanz' — der umfangreiche Banarek EdelmanZycie. Po prostu
erschien in der Reihe ,Autorytety” des Verla§wiat Ksiazki (BERES / BUR-
NETKO 2008), FhNNA KRALLS (1977)Zdgzy¢ przed Panem Bogieist Schullek-
tire —, wird in Deutschland auch in sogenannterildgtien Kreisen oft nur vage
zugeordnet.

Vgl. etwa auch den Fehler in einem ArtikehBRIELE LESSERs (2006:6) zur
polnischen Debatte um die Synagoge in Pazidne Kristallnacht* kann es
1938 im polnischen Pozaaicht gegeben haben.
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meist nur sehr verschwommen wahrgenommen, von giggiueren Kennt-
nis der spezifischen Bruchlinien innerhalb der Eahen Volksrepublik ganz
zu schweigef.Auf die polnische Seite wiederum wirkt es irriged, wenn
judische Kritik an einer ,exklusiven Opferhaltundie die Zuschreibungen
spolnisch* und ,katholisch” als synonym etablierthschlicht feststellt, dass
die Menschen, die die ,Endlésung” geplant und bgganhaben, — zumin-
dest der Taufe nach — Christen waren. So stehtnndben Kronjuwel des
polnisch-patriotischen Selbstbildes, dem bekanitemt vom ,Christus der
Volker", jenes Wort von Imre Kertész, das Auschvétg ,das gro3te Ereig-
nis seit dem Kreuz“ bezeichnet EKTESZ 2003:84). Weiterhin darf nicht
vergessen werden, dass die Erinnerungen an dertetwleltkrieg und die
Shoah in den Jahren 1945-1989 in zwei Welten atatdn — auf beiden Sei-
ten des Eisernen Vorhangs —, deren Voraussetzutigparater nicht hatten
sein kdnnen. Fuhrte man hier beflissene Feuilletbatten um eine ,Aufar-
beitung der Vergangenheit”, wahrend so mancher aligenFunktionstrager
des Dritten Reiches als mehr oder weniger erfatgreintnazifizierter Bun-
desburger Karriere machte, sah man sich dort méneiStaat konfrontiert,
dem unter Umstanden eine halbe Feuilletonzeile gfeniam seinen Repres-
sionsapparat in Gang zu setZdbaneben gab es Moglichkeiten genug, auch
ohne Anwendung physischer Gewalt bestimmte Geststhidtler zu for-
cieren. SANIStAW KRAJEWSKI (2005:48) erwahnt eine Variante der Erin-
nerung, mit der in der Volksrepublik Polen in deakkeinfacher Form die
Dimensionen verwischt wurden: Listete man die Haftalander der in
Auschwitz Ermordeten in alphabetischer Reihenfadgd, stand an erster
Stelle ,Austria“ [Osterreich], an letzter Stell@ydzi* [Juden]. Dem wider-
sprach keineswegs die gleichzeitige ,Propagiermog’ Auschwitz als Ort
des polnischen Martyriums, um solcherart gesell$iattze Bindung zu
schaffen:

Der Erhaltung und Stérkung des antideutschen Kaesen des praktisch einzi-

gen, der Gesellschaft und kommunistische Herrsdhaftbis zum Schluf3 ver-

band — konnte es nur zugute kommen, wenn Ausclwétrger als Verbrechen
am judischen als am polnischen Volk dargestelltdeu(BacHMANN 1993:475)

4 Zu Positionen der DDR ebenso kompakt wie erhelf@richNp (1999).

Eindriickliche Beschreibungen der komplizierten fidehtungen aus offiziell
geférdertem Gedachtnis, offiziell unterdriicktem &ehdnis, privater judischer
Erinnerung und klandestinem Oppositions-Patriotsitler sich auch nicht im-
mer sicher ist, ob Juden in seinen Reihen willkomsied) finden sich etwa bei
IMRE KERTESZ(1993, 2003), HRMAN MANEA (2004) oder AN FAKTOR (2010),
speziell die polnischen Verhéltnisse beschreiBt &5owiNski (2003).
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So wurde die nach den deutschen Verbrechen veenlgkrinnerung an ein
judisches Leben in Polen in der Volksrepublik s@shee manipuliert und
unterdriickt, die Uberlebenden zwang man durch Rsjmeen nach und
nach zur Emigration — mit dem Ergebnis, dass digsmerung 1989 nahezu
getilgt war.

Die Geschichte des Judentums in Polen begann met &erheillung. Sa-
muel Joseph Agnon und Ahron Eliasberg zitiererhiemn wéhrend des Er-
sten Weltkriegs erschienen®&uch von den polnischen Juddas bekannte
Wortspiel, das das polnische Kénigreich fir dieetudum Versprechen wer-
den lieB3, als sie im Westen Europas — zwischen elsten Kreuzzug im 11.
Jhd. und der grof3en Pestepidemie des 14. Jhd.seehmend Verfolgungen
ausgesetzt waren: ,Denn so sprach Israel, als l@sl@an: po-lin, das heif3t:
hier nachtige!* (Zit. nach BWUMANN 1999:20f In den folgenden Jahrhun-
derten entwickelte sich Polen zum Zentrum des distjinen Geisteslebens,
weshalb es in der judischen Erinnerung auch eiresorderen Platz ein-
nimmt (HAUMANN 1999:13-40; BENNER 2008:151-165). In einem Inter-
view, das 1994 in der Zeitungycie Warszawyabgedruckt wurde, betonte
Amos Oz die Bedeutung Polens, das den Juden wie &®deres européi-
sches Land zur Heimat geworden war. Er erinnertdgmon, der fur ihn ein
Klassiker der hebraischen Literatur und einer dérhtigsten polnischen
Schriftsteller zugleich ist (©2010:15). Oz sprach von Agnhons Prasenz im
israelischen Alltag — auf dem Fiunfzigschekelschstirsein Portrat zu sehen,
aulRerdem eine Panoramaansicht Jerusalems und &ahertsstadt Buczacz
—, die fur ihn als Nachkommen osteuropdischer Jdeen ganz personli-
chen Charakter erhalt @2010:6), er sprach aber auch von den Zwiespal-
tigkeiten der judischen Erinnerung an Polen, de&hngelten gepragt ist von
einer Mischung aus Heimwéhnd Ressentiment @2010:6f.).Die Zuflucht
der Juden in Polen, insbesondere zur Zeit Kasidess Grolzen (WUMANN
1999:13-40), ist auch fester Bestandteil des pofeia Gedéachtnisses. Auf

Das vielfach gebrochene Echo dieser VerheiBunmdiert SMUEL JOSEPH
AcNONs RomarNur wie ein Gast zur Nacl{1993), der — kurz vor dem Zweiten
Weltkrieg entstanden — mit der Rickkehr in einzisthes Schtetl beginnt und
mit dem Entschluss, nach Palastina auszuwandedet.en

Vgl. z.B. auch das oft eigentiimlich zeitentriickt wirkendiel Biolens, das Aa-
RONAPPELFELD(2007) zeichnet.
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dem Krakauer Plac Wolnica erinnert eine Taéal die ,Aufnahme der Juden
in Polen“, Jan Matejko hat das Ereignis in einenm@lde mit demselben
Titel ins Bild gesetzt. In der polnischen Galerar grofRen historischen Mo-
mente hangt somit nebenBez. der Schlacht bei Grunwaldder Rejtanauch
der Beweis fiir die Toleranz des polnischen Konires bzw. der spéateren
Rzeczpospolita, der nicht zuletzt in populistiscAeRerungen immer wieder
seine Aktualisierung erfahrt. Wenn polnische Komative diese Toleranz
ins Feld fihren, um die alte Ordnung von Thron Aitdr gegen das in ihren
Augen dubiose Experiment der Demokratie auszuspielergessen sie je-
doch zum einen, dass hier ein politisches Gebitteder Erfindung der Na-
tion im Sinne des 19. Jhd.s vorliegt — im Hinblakf riickwirkend gedachte
Konstruktionen polnischer Identitat von einiger Betling —, und dass zum
anderen das beschworene Miteinander oft ein Nebander war, tUberschat-
tet durchaus von Konflikten. Unter Kasimir IV. etwarden die von Kasimir
lll. dem GroRBen gewahrten Freiheiten wieder eingestkt. Johannes
Capistrand (der sich den Ruf erworben hatte, ,GeiRel der Helrzu sein)
betrieb seine Hetze auch in Polen, fir die der tpiirsas Zbigniew
Olesnicki ein offenes Ohr gehabt zu haben scheintcgliStadte versuchten,
+Privilegien ,de non tolerandis Judaeis', keine dnctu dulden, zu erhalten®,
was in einigen Fallen auch gelang, ,wenngleich \dasbot haufig unterlau-
fen wurde” (FhUMANN 1999:23). So mussten die Juden beispielsweise zu
Beginn des 14. Jhd.s Bydgoszcz verlassen, 1483anustk aus Warschau
vertrieben, 1494 verlie3en sie Krakau und zogediénVorstadt Kazimierz.
Im 15. Jhd. wies man sie aus Litauen aus, um ilgeggen Zahlung einer ho-
hen Summe die Rickkehr zu gestattenUWiMANN 1999:23). Die Griinde fur
diese Pendelausschlage zwischen Duldung und Uiitdnaing liegen auf der
Hand: ,[Dlie ,vertikale Allianz' zwischen Juden under héchsten Staats-
macht* (BRENNER 2008:153)bot in 6konomisch stabilen Zeiten Gewinn fir
beide Seiten, in Krisenzeiten jedoch war sie abiggatiein von der Gunst

Die Tafel, 1908 von Henryk Hochman angefertigtirde von den Deutschen
wahrend der Okkupation entfernt und 1996 im Zugerepolnischen Initiative
wieder angebracht.

o StadlersVollstandiges Heiligen-Lexiko(entstanden in den Jahren 1858-1882)
preist die rhetorischen Gaben Capistranos/Capestmrden héchsten Ténen —
wo ,unser Johannes" auch erschienen sei, hatteMereschen nur so an seinen
Lippen gehangen. Welcher Art diese Predigten hagéwesen sind, ist in
WiLLY CoHNs (1926) Artikel Capistrano, ein Breslauer Judenfeind in der
Monchskuttenachzulesen.
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oder Ungunst jener Macht, die den Schutz aufrebhtem oder einen Sin-
denbock liefern konnte, den zu erkennen die chofiel (das heil3t, zunachst
die katholische) Kirche nach Kraften geholfen hatig 1980; HRSCH /
SCHUDER 1987;PoLiakov 1977, 1978, 1981;HOEPS/ SCHLOR 1999).Als
Beispiel, das stellvertretend stehen darf firr jBietorik, die sich mit dem
Erstarken des Christentums durchsetzte und inscdésnmafgeblich fir
Jahrhunderte gelten muss, als erst Johannes Pand Jubildumsjahr 2000
explizit auch die eigene Kirche in seine Kritik déstijudaismus/Antisemi-
tismus einbezdd, sei Johannes Chrysostomos genannt, ,der bedet¢end
Initiator des organisierten Hasses gegen die Ju(@ERBER1983:34). Uber
die Synagoge auf3erte er sich mit folgenden Worbéenne einer sie Huren-
haus, Lasterstatte, Teufelsasyl, Satansburg, Sesttarb, jedes Unheils
gadhnenden Abgrund oder was immer, so wird er noehiger sagen, als sie
verdient hat.” (Zit. nach @M 1961:39)

Mit dem Verlust der staatlichen Souveranitat wialed in eine Defensivhal-
tung gezwungen, die sich im Laufe der Jahrzehntelmmend schwerer tut
mit der Integration der judischen Identitdt in diomogen gewinschtes
Kollektiv. MARIA JANION (2009) fuihrt das in ihrer StudiBohater, Spisek,

Smier¢ anschaulich vor Augen, indem sie mit Berek Joseeweginnt, dem

legendéaren judischen Obersten, der mit einer jhdiscEinheit am Ko-

sciuszko-Aufstand von 1794 teilnahm. Als polnischirde, der fur die

Freiheit Polens kdmpfte, steht Joselewicz im Ldiriotischer Verklarung.

AnschlieRend zeichnet Janion — Uber Adam Mickievat®erseits und Zyg-

munt Krashski bzw. Stanistaw Staszic andererseits — die himach, die ins

19. Jhd. fihren und Uber dieses hinaus in dieipdién Kontroversen, die
mit der wiedererlangten Unabhangigkeit Polens n&8h8 einhergingen.

Deutlich wird anhand dieser Kapitel vor allem einkfentitatszuschreibun-
gen, die in der Adelsrepublik, als einem Gebilde der Erfindung der Na-

tion, noch nicht fest umrissen waren, erhaltendait Teilungen ihre scharfe
Kontur. Im Zentrum steht jetzt der romantisch Gkt Kampf fur die Frei-

heit Polens, der — zwangslaufig — verbunden isteimiér gesteigerten Emp-
findlichkeit hinsichtlich der Kategorien ,Freundhd ,Feind".

10 Das polnische Nachspiel in jenem Jubilaumsjatndfan der Warschauer

Kunstgalerig,Zacheta“ statt, als die damalige Direktorin der GaleAada Rot-
tenberg, sich anlasslich der umstrittenen Papstp8kuMaurizio CattelansL@
Nona Ora[Die neunte Stunde]) von dem polnischen Abgeordnététold
Tomczak antisemitische Invektiven gefallen lassersste und schlie3lich ihre
Kiindigung einreichte.
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Konstruktionen kollektiver Identitat neigen selt@azu, selbige Uber Vielfalt
zu definieren, und gerade nationale Klubordnungédéieen zumeist in der
Praambel schon, wer nicht in den Klub aufgenommigd. WIEINRICH HEINE
(0.J.:136) fasste diese Prozesse, die nur vordergylaldi politische sich
darstellen, in ein treffendes Bild, als er schridass das franzdsische Herz
unter der Wirkung des Patriotismus sich ausdehréhrend das deutsche
unter der Wirkung desselben sich zusammenziehes diase Spannung zwi-
schen einem das sogenannte Fremde einschlieRendeainem das soge-
nannte Fremde ausschlieBenden Nationalgefiihl unVieilfaches sich ver-
starken musste unter dem Druck, dem das geteilenRm 19. Jhd. ausge-
setzt war, versteht sich von selbst. Die gedané&li€bnstruktion des ,Polak-
katolik“, die Nationalitat und Konfession identiscletzt, kompensiert den
verlorenen Staat in religioser Uberhéhung. Damitwéft sie, zu einem
Zeitpunkt, da die europaische Aufklarung im Begistf die alte Feudalord-
nung in Frage zu stellen, eine Identitdt mit dehtliestaurativen Akzenten.
Es ware jedoch nicht gerechtfertigt, hier allein dg@n MaRstaben vermeintli-
chen Fort- bzw. Rickschritts zu messen. Der Kontexiden Mickiewicz
sein bereits zitiertes Wort vom ,Christus der Vifkeettete, ist differenzier-
ter, als ein an diesen Mal3stdben ausgerichtetavirbes ware. Fur Mickie-
wicz stand aul3er Frage, dass der polnische MessiaBi seine Inspiration
aus dem Judentum bezog, und die Entwicklung Patens geistigen Zen-
trum des Judentums in Osteuropa sah er als ausgbespes Glick im Sinne
kultureller Bereicherung an. Nicht zuletzt zeiges Argumente, die er gegen
die Assimilation anfiihrte, dass sein Verstandnis Blessianischen einen —
religionsgeschichtlich schlicht konsequent gedatht®atriotismus der Viel-
falt im Auge hatte; vor allem aber wollte er daslehtum als unschéatzbare
Erinnerung an einen Moment der Offenbarung in desdBichte der Mensch-
heit bewahrt wissen ARION 2009:142-145, SNDAUER 1982:14f)M Im

11 Der Gedanke, dass das Judentum eine Schlisselenmy der Menschheit sei,

findet sich in ahnlicher Form b&vMANUEL LEVINAS (1996:124): ,Es muf3 in

der Welt jemanden geben, der so alt ist wie dietWel Zur Frage der mog-

licherweise judischen Herkunft Mickiewicz' — um &udiesen Aspekt anzuspre-
chen — hat sich in origineller WeiseNJFAKTOR (2010:224) geauRert: ,Ob die
Mutter des polnischen Nationalidols Mickiewicz widk eine zum Katholi-

zismus Ubergetretene Judin war — und eventuell aeah Vater Jude war —,
wusste bei uns zu Hause niemand mit Sicherhegediekanterie wurde aber ab
und an wenigstens angedeutet; allerdings nur vdigiand etwas verschamt.
Man wollte einfach vermeiden, dass jemand auf dieelkame, mit dieser
Information das polnische Volk zu reizen. Bei urenden die lieben Polen —
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Gegenzug gewissermallen formulierte Kislsi in Anlehnung an die
Schauermarchen von Ritualmord und Hostienschandangnsatzen schon
jene Verschwdrungstheorien, die sich im 20. Jhchaanoiden Auswiichsen
steigern sollteJANION 2009:147-173). Das ,romantisch-messianische Modell
des Polentums(KRzEMINSKI 2008:371) kann sich also in zwei Richtungen
entwickeln: ,entweder mit Betonung auf der Pardi@é ,unsere und Eure
Freiheit' oder mit Betonung auf Verteidigung derdition und traditioneller
Werte gegen die ganze Welt. Die erste Mdglichkeihagiert eine offene
patriotische Einstellung, die zweite sperrt dieseig Nation gleichsam in eine
,belagerte Festung' des religidsen Nationalismus“gKRzZEMINSKI 2008:
372) Bemerkenswert ist — und umso mehr im Hinblaak die spateren
Indienstnahmen in der Rolle des prophetischen Nalitichters (,wieszcz")
—, dass sich Mickiewicz gerade deshalb gegen essnAlation ausspricht,
damit die Unterschiede zwischen judischer und goher Identitat erhalten
bleiben. Was als respektvolle Verbriderung/Versstemung im Geiste ge-
dacht war, hielt jedoch der historischen Realités dortschreitenden 19.
Jhd.s nicht stand. Das Gefihl, durch ein héheragzal zur Widerstands-
gemeinschaft zusammengeschweil3t zu werden, famtlidetdoch eher in
den exklusiven Auserwahltheitsvisionen Trost, wee aus Mickiewicz'Bu-
chern des polnischen Volkes und der polnischereRtthaft(1832) heraus-
gelesen werden konnten, als in einer Auseinandensgtum ausgerechnet
die Urspriinge der diffizilen Idee des Messianisniign gelten die Unter-
schiede nicht mehr als Inspirationen durch den ged“ — im Sinne etwa
einer theologischen Philosophie des Dialoges —gewnzunehmend als Be-
weise des Inkommensurablen.

Polens Sehnsucht im 19. Jhd. richtet sich auf diedéferlangung der Sou-
veranitat auf einem angestammten Territorium; daledtum kennt seit der
zweiten Zerstorung des Tempels 70Cht. nur mehr eine transportable
Heimat in Form der Schrift, die in den Jahrhundeder Galuth rund um die
Welt getragen wird. Der polnische Freiheitskampirkanit Bildern illustriert
werden, denen eine konkrete Topographie zugruedg lilen judischen Vor-
stellungen von Heimat entsprechen weniger Landtsheadls verschiedene
Stufen der Abstraktion in der Deutung der eigenessdhichte. Der am

trotz ihres Antisemitismus — hoch im Kurs, meine ttdu konnte Polnisch,
kannte einige Warschauer Literaten. So kam es, miassiiber Mutters Schon-
heit auch dort Bescheid wuf3te. Dartiber hinaus halieePolen die Boshaftig-
keit des moskowiter Ungeheuers schon vor Jahrhtemeturchschaut, also
wesentlich friiher als die traditionell slawophilEschechen.”
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Sederabend ausgesprochene Satz ,Nachstes Jahusaléen” enthalt selbst-
verstandlich ua. einen konkret topographischen Aspekt — der wiedenach
der Grindung des Staates Israel anderes evoziérénals dies im 15. oder
17. Jhd. der Fall gewesen ist —, doch konnte diglidig an eine buchstéblich
mit Handen zu greifende Erde des Vaterlandes udér Bedingungen
fortwahrenden Exils nicht die Rolle spielen, die &ir die polnische (und im
Grunde wohl fir jede nicht-judische) KonstruktioanvHeimat besalR. Mit
den Worten MNES SPERBERs (1983:32): Der Judaismus wurde gerettet,
weil er fortab an keinen Raum und an keine Institytweil er an nichts
Verlierbares mehr gebunden wafHervorhebung im Original)Vor allem
aber, und darauf ware ausfihrlicher zuriickzukomraeterscheiden sich der
christliche und der jidische Blick auf die Figursddessias in fundamentaler
Weise. Hier stellt die polnisch-katholische Deutsvayiante nur mehr einen
national eingefarbten Zuschnitt dar, die Probleknatis solche existierte
langst vor Mieszkos Taufe.

Dass nach den Erfahrungen der Diskriminierung in dahrhunderten der
Galuth die universalen Postulate der (nichtjudisgheufklarung gerade bei
den Juden groRe Hoffnungen wecken mussten, lifgtleuHand? Selbst-

verstandlich stie3 die Haskala innerhalb des Judentauch auf zum Teil
heftigen Widerstand, doch darf jenes Geméalde Mdpigniel Oppenheims,
das Moses Mendelssohn beim Schachspiel mit JohaspaC Lavater zeigt,
wahrend Gotthold Ephraim Lessing als ,Unparteiischdee Partie beobach-
tet, als Beweis dienen fur die Aufbruchstimmunge diesen neuen Per-
spektiven entsprang. Nicht vergessen werden daf alich, dass parallel zu
eben dieser nichtjudischen Aufklarung die Teilundraiens vorgenommen

12 An dieser Stelle bietet sich ein Blick auf Deutadd an — in Schlaglichtern:

Nach dem polnischen Novemberaufstand von 1830/3tevDeutschland von
einer Welle der Polenbegeisterung ergriffen; 18%&ch der als liberal geltende
Wilhelm Jordan im Frankfurter Parlament vom ,gesemyolksegoismus”, dem
nicht an einer Wiederherstellung des polnischeat8sagelegen sein kénne; die
LKaiserrede, die einen Kompromiss im Namen der Dkratie vorschlug, hielt
der erste judische Richter in Deutschland — GaRiesser; ,Wider den Mythos
vom deutsch-jlidischen Gesprach” auR3erte sich iichtarnden Worten ERSHOM
ScHOLEM (1970:7-11);an derselben Stelle, an der Riesser die Republile hat
retten wollen, sprach Martin Walser 1998 von seip8ohwierigkeiten beim
Verfassen einer Sonntagsrede“. — Zur judischenngérimg an Deutschland,
insbesondere im 19. Jhd., vgl. aucB.ZRcHARZ (1989).
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werdert®, was umso greller ins Auge fallen muss, als daauiiilarerischer
Hinsicht durchaus ambitionierte Preul3en maf3geldiciliesem Verschwin-
den eines europaischen Staates beteiligt war. i3 wviederum dieselbe
nichtjidisch-deutsche Aufklarung, im Bemihen, eirem Irrationalismus
gereinigten Kanon von Vernunftwerten zu schaffetnd anschlug, die dem
.,modernen” Antisemitismus einigen Vorschub leistetgibt dem Geflecht
sein fatales Geprage ¢PAkov 1983).Fir Deutschland beginnt zwischen
1789 und 1815 jener Prozess, den Walter Benjanmiit Blick auf Fichte —
beschrieben hat als Verpuppung des revolutionamsstés des Birgertums,
der nach dem Scheitern aller Emanzipationsbestgeyurals , Totenkopf-
schmetterling des Nationalsozialismtfstchliipfen wird (zit. nachcHoLEM
1975:83) Fur Polen hingegen verscharft sich mit der Aufkigrzusehends
der Antagonismus zu Preuf3en, woraus schlie3lich kelantitat hervorgeht,
die ,das Polentum in Opposition zum symbolischeseduund symbolischen
Deutschen® definiert (KzEMINSKI 2008:372)%

Bot die Aufklarung schon Anlass genug, den Juderulmlten, dass sie die
gegen absolutistische Willkir verkiindete Botschddr Menschen- und
Birgerrechte nach allzu groRziigig gefasstem Guetiinkrstehen wolltéfy

so spitzte sich der Konflikt in der zweiten Halttes 19., vor allem aber zu
Beginn des 20. Jhd.s, von Neuem zu. Als die JescBitudenten beginnen,

13 Als Moses Mendelssohn entschieden fiir die Tregrawischen Staat und Kir-

chen pladiert, liegt die erste Teilung Polens elianlahrzehnt zurlick.

Hierzu auch ein Gedicht vorHERLES REZNIKOFF (2005:365), das den Zusam-
menhang im lyrischen Zeitraffer darstellt:

+Reading some of the German poets of the last cgntu
sad, yes, but sweet and gentle.

Just then a knock on the door

and | opened it:

Hitler!"

Im Bedarfsfall lassen sich die beiden Feindbildach verschmelzen: Wenn
Juden im preuRisch okkupierten Teilungsgebiet Kaisertreue betonten, gaben
sie damit ihre ,antipolnische” Haltung zu erkennemMit dieser Argumentation
identifizierte noch vor wenigen Jahren der Politikéarcin Libicki die Syn-
agoge in Pozrma— entstanden um 1900 und von den Deutschen 194Min
Schwimmbad verwandelt — als ,antipolnisches Geb§ude das aus der Sicht
eines ,polnischen Patrioten* nur eines in Frage &&es abzureiRen ESSER
2006:6).

.Die Antisemiten werfen den Juden seit jeher ihuerege Beteiligung an allen
emanzipatorischen Bewegungen vor.PESBER1983:35f.).
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nicht nur weltliche Literatur, sondern zudem auokmMarx und Engels zu
lesen, sieht sich das Ostjudentum einer Zerreil@pmtischen ,Auto-Eman-
cipation’, Orthodoxie, sozialer Utopie und Zionissrausgesetzt (BOCKE
1983), die fir viele — vor allem nach den revolofi;en Umwalzungen in
Russland — in die Emigration fiihrt, sei es mit déiel, die Vision Theodor
Herzls zu verwirkliche, sei es mit dem Ziel, Aufnahme zu finden in
sékularisierter Gleichberechtigung. Das Stereosfkiwrzte die ebenso kom-
plexen wie widerspriichlichen Zusammenhange auf Sigdagwort vom
-kommunistischen Juden“ bzw. ,jidischen Kommunist¢@RLAND 1999:
273-279). Damit war ein plakatives Feindbild ged$f@m das sich im
Deutschland der DolchstoRRBlegende ebenso leichMorsstrose verzerren lield
wie vor dem Hintergrund des polnisch-sowjetischatedges. Wie weit die
Realitat der innerjudischen Debatten von solchemaBlonen entfernt war,
verraten zB. die vom YIVO Institute for Jewish Research imd®30er Jah-
ren veranlassten autobiographischen Berichte jufigdischer Menschen
(SHANDLER 2002). Vor allem Biographien wie etwa jene von H4SBAND-
LER 2002:197-225), The Stormer H&DLER 2002:226-262) oder Eter
(SHANDLER 2002:380-390%¥uUhren vor Augen, wie die Krise der damaligen
nichtjidischen Gesellschaft, multipliziert mit defaktor der Diskriminie-
rung, auf die judische Minderheit zuriickschlug. Biatichteten sich inner-
halb der letzteren die Versuche, sich aus der ElggeVerhaltnisse zu be-
freien, oft in gleichem Mal3e gegen die Regeln dgereen Orthodoxie wie
gegen die Anfeindungen von auf3en. Als Ausweg aosDidemma erscheint
nicht selten die Idee eines utopischen Internaliemas, die in der Atmo-
sphéare nach dem Ersten Weltkrieg, die zum eineitzésar von den natio-
nalen Euphorien junger Staaten, zum anderen dumth®@& den nationalen
Frustrationen empfindlich geschrumpfter imperiah@rrlichkeit, im besten
Fall auf sparliche Resonanz stiel3, im weniger gdesthysterische Reaktio-
nen ausloste. In seinem autobiographischen Hicb Geschichte von Liebe
und Finsternisoeschreibt AMos Oz (2006:182) diese Jahre folgendermal3en:

17 Eine einzigartige Darstellung der mit der Alijariundenen Hoffnungen bietet

die Anfangspassage vomMBUEL JOSEPHAGNONSs (1969) RomarGestern, Vor-
gestern.Jizchak Kummers Reise aus dem galizischen Winkel Wien, ,das
Herz der zionistischen wie der burgerlichen Wéz 1998:118),nach Pala-
stina,gestaltet als Mosaik der Zitate und Paraphrasemw, zvi einer Reise durch
die Zeit, in der die judische Sehnsucht nach J&msa&benso aufscheint wie
eine im Moment der Auswanderung bereits vorweggenene Schtetl-Nostal-
gie, deren ironische Untertdne zugleich die gesticAuseinandersetzungen
einer Zeit des Umbruchs spiegelrnz(f®98:82-120).
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In ganz Europa wollten viele die Juden damals @fmaflemal loswerden, diese
fiebrigen Europhilen, die das ganze Sortiment edismier Sprachen beherrsch-
ten, Europas Dichter deklamierten, an Europas ermatMoral glaubten, fur
seine Ballett- und Opernkunst schwarmten, seineifloadn pflegten, Europas
postnationale Einheit ertrAumten, sich flur eurag@sUmgangsformen, Klei-
dung und Moden begeisterten, Europa uneingeschrarkbedingungslos lieb-
ten und jahrzehntelang, seit Beginn der judischefklAtungszeit, alles Men-
schenmdgliche getan hatten, um ein wenig Europdall&e zu finden, auf je-
dem Gebiet und auf allen Wegen sein Wohl zu metaieis, mit ihm zu werden,
seine kihle Feindseligkeit durch heiRes Werbenuluéchen, sich beliebt zu
machen, zu beschwichtigen, akzeptiert zu werdemyzigehdéren, geliebt zu
werden.

Ein unmittelbar mit Polen verbundenes Schicksas, idader Konfrontation
der ,europdischen Utopie‘ mit der ,nationalen SadigeTrennlinien sichtbar
macht, die den wiedererstandenen polnischen Staahziehen, findet sich
in JOANNA OLCzAK-RONIKIERS Familiengeschicht®/ ogrodzie pamatci [Im
Garten der Erinnerung, 2001]:

— Warum wurde Onkel Maks nach Sibirien verbannt?

— Well er fiir ein freies Polen gekampft hat, antet® Janina, meine zukiinftige
GrofR3multter.

— Nein! — korrigierte sie Kamilka. — Weil er furmé&ozialismus gekdmpft hat.
(OLczAK-RONIKIER 2001:89)'8

Mit dem deutschen Uberfall auf Polen und dem wesygiter erfolgten

sowjetischen Einmarsch von Osten her entsteht r@inegvoller Wirbel der
Gewalt. Die Deutschen betreiben einen Besatzungstatem nichtjudische
Polen und polnische Juden in gleicher Zahl zum Ofdlen; gleichzeitig

fuhren die sowjetischen Besatzer Massendeportatina Polen nach Sibi-
rien durch. Mit dem Einmarsch der Deutschen inSlanjetunion erfahrt die
Gewaltspirale weitere Drehungen; die von den sasgkén Repressionen
geschirten ethnisch-politischen Konflikte werdem wier deutschen Be-
satzung noch einmal angeheizt und ausgedtfazte Erinnerung an diese

18 Maksymilian Horwitz-Walecki (1877-1937); sein TUmeuge war Jozef
Pitsudski, zu einem Zeitpunkt, als ihre Wege inaéistder PPS (Polska Partia
Socjalistyczna) sich eben zu trennen begar{@enzak-RONIKIER 2001:117).
1937 wurde Horwitz Opfer des stalinistischen Tesrddie Anklage warf ihm
u.a. vor, Spion des ,faschistischen” Polen zu seircf@<-RONIKIER 2001:234f.).

19 Literarische Verarbeitungatieser Verflechtungen, die mit bilateral gedachten
Freund-Feind-Konstellationen nicht zu erfassen simdlen sich zB. bei Wio-
dzimierz Odojewskoder Leopold Buczkowski. Eine aufschlussreiche Beschr
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Jahre ist ein in mehrerlei Hinsicht traumatisie®sdenken. Zum einen geht
es um jene katholisch-judische ,Opferkonkurrenznvder KRZEMINSKI
(2008) sprich® Hier mit Zahlen operieren zu wollen, liefe auf dose
Rechthaberei hinaus, das Einzige, was sie leistentkn, ware, dass sie ver-
stehen halfen, welches Ausmalf3 der Trauer mit diesanerung verbunden
ist. Antonina Kloskowska schreibt dazu: ,Wenn edwserig ist, unter
polnischen Familien eine zu finden, in der niemarihrend der Besatzung
umgekommen ist, so gibt es nur wenige jidische kamiin denen Uber-
haupt jemand Uberlebt hat.” (Zit. naclR#MINSKI 2008:373) Zum anderen
geht es um die Hilfe, die katholische Polen — uliisatz ihres Lebens —
ihren jadischen Landsleuten geleistet haben. Adsmd&irdwerk dazu gilt die
von WAADYStAW BARTOSZEWSKI und ZOFIA LEWINOWNA herausgegebene
SammlungTen jest z ojczyzny mojgf966), deren Titel — [Der ist aus mei-
nem Vaterland} auf das gleichnamige Gedicht Antoni Stonimskiswegst,
das Heimat nicht als nationale Kategorie, sondésruniversale Solidaritat
der Verantwortung begreiff.en jest z ojczyzny mojgpricht mit Namen und
Lebensgeschichten vom Mut nichtjidischer Polen,ikien Nachbarn das
Leben gerettet haben. Die Gedenkstétte Yad Vaslokuntentiert, dass Po-
len unter den ,Gerechten unter den Vélkern“ aneerStelle steht (an zweiter
Stelle folgen die Niederlande).NARZEJ NizIOLEK (2004) gibt jedoch zu
bedenken, dass die absolute Zahl der ,Gerechtendrderes Bild vermittelt
als die Zahl der geretteten jiudischen Menschen arh&itnis zur gesamten
judischen Bevolkerung Polens. Dass derlei Berechemrpradestiniert sind,
instrumentalisiert zu werden, liegt auf der HanoheE Bewertung ohne ein-
gehende Betrachtung der Hintergriinde ware dahevongicht zu begegnen.
Vor allem muss berlcksichtigt werden, in welchemRRladie deutsche
Besatzungspolitik im Osten Europas sich von deWieasten unterschied:
Polen gehort zu den Léandern Europas, die am meistéer der deutschen
Besatzung zu leiden hatten. [...] [Die Nationalsogialh strebten] zu keinem
Zeitpunkt eine politische Zusammenarbeit mit Poégnund gingen mit aller
Brutalitdt auch gegen die nichtjudischen Eliten Hasdes vor. Ein polnisches

Vichy oder polnische SS-Einheiten kamen in HitRet&nen nicht vor. Die Polen
waren ,Untermenschen*, bestenfalls tauglich alsel{dsklaven. Das scheint der

bung — anhand eines modellhaft konstruierten wegisuhen Dorfes — bietet
BERNHARD CHIARI (1999).

DaN DINER (1999:314) diagnostiziert in Deutschland einen tigemitismus

wegen Auschwitz“. Die Untersuchungen Krzéskis legen nahe — bei aller
Vorsicht, die bei solchen Vergleichen geboten jstire durch Auschwitz moti-
vierte (bzw. verstarkte) Abneigung gegenuber Juder in Polen zu vermuten.
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Erinnerung vieler Westeuropéer, aber auch Amerikand Israelis entfallen zu
sein. (KErRsk12004:35)

Zwei weitere Zitate mogen verdeutlichen, dass tdéifige’ Urteile dieser
Problematik nicht gerecht werden kénnen:

Die Tatsache, daf in Polen von den Nazibehdrdendier Grundlagen dafir
geschaffen wurden, denjenigen mit dem Tode zu dfestr der einem sich
verbergenden Juden ein Glas Wasser reichte, unthslé&tonzentrationslager zu
schicken, der den Aufenthalt von Juden nicht meldebwie die riicksichtslose
Durchfiihrung dieser Anordnungen konnten also rotime Einflul? auf den Um-
fang der Mdglichkeiten bleiben, den Verfolgten Hilku bringen. (BrRTO-
SZEWSKI1997:12)

Als der antijiidische Terror begann, kam es polm@ss#its zu keiner republika-
nischen Emp6rung im Sinne von Hannah Arendt. Niehpaotestierte, dass hier
Burger unserer Zweiten Republik, unseres Staateslgerfierden — es gab ja so
gut wie kein republikanisches Bewusstsein, nur aitionalstaatliches, 8. po-
lonozentrisches. Die ethnischen Nicht-Polen, ziedeauch die Ukrainer, Weil3-
russen, Litauer und Deutschen gehoérten, stelltetuldete Minderheiten dar.
Die Juden mussten es sich gefallen lassen, alv@asingesehen zu werden.
Den beiden Besatzern fiel es daher relativ leiciet, Mblker von Anfang an ge-
geneinander auszuspielenA(&RLAND 2004:85f.)

Ob die Polen genug oder zu wenig fur ihre Nachigatan hatten; ob — ange-
sichts der Gefahr fur ihr eigenes Leben und dasr ilingehorigen — Mut
oder Passivitat Uberwogen hétten; in welchem Vémlsitie zumeist hohe
Bereitschaft, durch ein Engagement im polnischetetdmund sein Leben zu
riskieren, zur Bereitschaft gestanden habe, Judehetfen; nicht zuletzt,
inwieweit die ,szmalcownicy”, als Randerscheinung bzw. als Angehérige
der kriminellen Halb- und Unterwelt, auszunehmemendus einem als inte-
ger gedachten polnisch-patriotischen Kollektiv eséi Fragen sind oft ge-
stellt worden, und schon ein flichtiger Blick antgprechende Untersuchun-
gen legt nahe, von generalisierenden SchliissenaAtbstu nehmeff Das

2L Szmalcownik’, Plural ,szmalcownicy’ — polnisclgezeichnung fiir Personen,

die wahrend der deutschen Besatzung in Polen Jugeessten. Zu diesem
Phanomen der ,Absahner” (Sauerland) vgB.zden Beitrag von Wolf Oschlies
unter: http://www.zukunft-braucht-erinnerung.de/aeeweltkrieg/eroberung-
und-besetzung-polens/408.html (23.1.2011), auf3erdleinAUERLAND (2004:
107-114) Entsprechende Szenen finden sich etwa auchoinslBEGLEYS Ro-
manLugen in Zeiten des Krieg€t997).

Einen Markstein innerhalb dieser Diskussion sti#lk Broxskis Text Biedni
Polacy patrz na getto[Die armen Polen schauen aufs Ghetto] dar, dev 198
der WochenschriffTygodnik Powszechngedruckt wurde; 1994 erschien er,
zusammen mit weiteren Essays, als Buch unter elesemi Titel. Ein Uberblick
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hieBe allerdings auch, Abstand zu nehmen von ditungsversion, die
MICHAL BILEwICZ (2007:27) mit Blick auf die seinerzeit angestrenGtrin-
dung einer Vierten Republik als populistische Learfel verabschiedet: ,Po-
len haben immer Juden gerettet, und Juden habeprimie polnische Unab-
hangigkeit unterstiitzt." So verstandlich das Bed&rfvare, mit klaren Li-
nien die ,Guten‘ von den ,Bdsen’ zu trennen — diktén stehen einem solchen
Unterfangen haufig im Weg ASERLAND 2004; GROSS2007; ERECHODNIK
2011;ZUkowskKI 2011), und die Widerspriiche, die retuschiert wenaéis-
sen, wenn die Nation als homogenes Kollektiv efiggmesoll, beginnen im
Individuum. Irena Sendler (Sendlerowa) und Zofiassgak-Szczucka etwa —
um nur zwei der bekanntesten Personlichkeiten nnere— haben unter Ein-
satz ihres Lebens viele Menschen gerettet, beiut# ,&6erechte unter den
Vélkern“. Im Falle Zofia Kossak-Szczuckas jedocliefa Briiche auf, die
irritieren. Als Mitbegriinderin der Hilfsorganisatia,Zegota® verfasste sie
einen Aufruf, der den unmissverstandlichen Appdie Juden vor dem
deutschen Terror zu retten, mit einer Argumentatienband, die ebenso
unmissverstandlich antijudaistisch-antisemitischr.wAuf der Grundlage
einer (universell) christlichen Moral verurteiltee sdie Verbrechen der
Deutschen, auf der Grundlage einer (national-pomikatholischen Moral
betrachtete sie die Juden als Feinde Polensgf8AND 2004:121f.¥> Der
Widerspruch ist nicht aufzulésen. Ein Rechten unsdMitheitsanspriiche
ware ebenso vergebliche Kraftverschwendung, wiefreshtlos ware zu
spekulieren, ob Zofia Kossak-Szczucka im Namerr &l@en gedacht und
gehandelt habe. Anzuerkennen bleibt die Tatsachelalg ihres Einsatzes
geretteten Leben. Dafiir gebihrt ihr der héchsteo&edsDie heutige Erinne-
rung an Zofia Kossak-Szczucka misste allerdingsm- Rahmen des
Schulunterrichts etwa — so ehrlich sein, den gesamufruf zu vermitteln
und nicht nur Teile davon.

Emotional besetzt — bis heute — ist die Debattedisrangeblich hohe Zahl
von Juden, die — in Schlisselpositionen des Maglatapes — teilgenommen
hatten an stalinistischen Verbrechen. Die tiefewderelung gerade dieses

Uber die wichtigsten seit der Wende erschienendnigehisprachigen Verof-
fentlichungen zu den polnisch-jidischen Beziehunfigaet sich inTygodnik
Powszechnyl3. Januar 2008:5 (MO 2008).

Aus ihrem Aufruf ist in Polen haufig zitiert wad — lange allerdings unter Aus-
sparung des heiklen Teils. ,Erst Jan ki hat diesen Abschnitt, der wie ein
antijudisches Manifest klingt, einer breiteren @ffichkeit zuganglich ge-
macht.” (WERLAND 2004:122Bt 0NsK1 1994).
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Klischees zeigte sich in jungster Zeit an mancheakonen auf das Un-
glick von Smolensk, die zusammen mit der Langzseitwig des bésen Gei-
stes Stalin auch noch einmal die vermeintlichenidrggn judischer Handlan-
ger des NKWD heraufbeschwor&hDass unter anderem die umfangreichen
Dokumentationen, die das IPN (,Instytut PachiNarodowej*; ,Institut fir
Nationales Gedenken') zu Jedwabne in Auftrag gegyeiagte, in der nord-
Ostlichen Region Polens nur eine geringe Zahl gldis Funktiondre im
sowjetischen Machtapparat nachweisen konnteAuESLAND 2004:81;
KERSKI 2004:42), tut diesem Stereotyp keinen Abbruch.hAbier geht es —
mit der hartnackig wiederholten Behauptung, diépamische Haltung der
Juden sei ebenso quasi ,genetisch’ bedingt wigpdi@ische Patriotismus —
nicht um eine wie auch immer geartete Wahrheitsfitgg sondern um eine
Isolierung und Abspaltung jegliches ,Bdsen’, dass deeine' polnische
Selbstbild gefahrden kénnte. An der Heftigkeit den Jan Tomasz Gross an-
gestoBenen Debatten war jeweils abzulesen, wik sli@se — um es mit
einem Wort Joanna Tokarska-Bakirs zu sagen — ,Undshesessenheit”
nach wie vor wirkt (DKARSKA-BAKIR 2001).In der Fille der Zeitungsartikel
und der Flut der Leserzuschriften, die Gross mihese beiden Blchern
Sysiedzi[Nachbarn] undStrach[Angst]® ausgeldst hatte, fielen vor allem die
gewundenen Erklarungsversuche auf, die die Mordelenwabne entweder
als von den Deutschen initiiert oder als Verbrechehen wollten, die als
solche zwar zu verurteilen seien, deren Motivajesioch mildernde Um-
stande gewahre, denn nicht ,antisemitisch* seiadgswesen, sondern — als
.Reaktion“ auf den zum Faktum erhobenen ,judiscimkaunistischen Ter-
ror* in den sowjetisch besetzten Gebieten — ,amtikaunistisch”. Als weite-
res Beispiel fur einen derartigen Abwehrmechanisnugs dem polnisch-
patriotischen Paradigma unter den extremen Bedogunder doppelten
Okkupation entspringt, kann der Zwist gelten, den ainlasslich zweier 1993
und 1994 in deiGazeta Wyborczaublizierter Artikel Michat Cichys ent-
spann. Cichy hatte Material ausgewertet, dem zoedimen war, dass Solda-

2 Eine Wiederbelebung dieses Stereotyps im deutsklomtext strengte 2003 —

mit dezidiert exkulpatorischen Absichten — Martiohhann an (RLLADE
2008:323).

Hier ware daran zu erinnern, dass Jan TomaszsGreseits 1998 mit einem
Essayband Gedanken formuliert hatte, die der Aesdag beiden spateren Bi-
cher entsprechen; dieser Band wurde allerdings dama Gross in einem Vor-
wort zur polnischen Neuauflage von 2007 schreilatyunk wahrgenommen
(GR0SS2007:9).
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ten der AK im Verlauf des Warschauer Aufstandesedudrmordet hatten.
Stellte die Behauptung, in Jedwabne seien Poldnt @pfer, sondern Tater
gewesen, schon eine gewaltige Herausforderungsdatjhrten diese Artikel
an nichts anderes als ein Heiligtum. Ausgereclitast Sinnbild polnisch-
patriotischen Muts wahrend des Zweiten Weltkriegles die Volksrepublik
jahrzehntelang aus ihrem offiziellen Gedachtnidaant hatt®, erhielt hier
Flecken; ausgerechnet jene Kampfer, die von deemélachthabern nach
Kriegsende eben ihrer Loyalitat zu Polen wegenathér Harte verfolgt wor-
den waren, sollten in ein fragwirdiges Licht geizerrden. Uber zehn Jahre
nach Erscheinen der beiden Artikel verfasste Cigimg Entschuldigung an
die Adresse der Aufstandischen, die Ende 2006 inGdezeta Wyborczau
lesen war. Die Zeitschriflidraszdruckte die Erklarung ebenfalls ab, erganzt
um einige aufschlussreiche Kommentare. Bemerkensstevor allem, dass
Cichy die damalige Veroffentlichung nicht deshallzkblickend bedauert,
weil er sachliche Fehler einzugestehen hatte. ew\urf, den er sich macht,
lauft im Grunde darauf hinaus, dass er die Faldener als solche nicht in
Zweifel zieht, Gberhaupt angesprochen hat. Einarti@eikle Beziehung wie
die judisch-polnische, so Cichy, bedirfe des Figsiezengefiihls eines The-
rapeuten oder Beichtvaters, nicht der Entschlossenkines Chirurgen
(CicHY 2007:20)%" HELENA DATNER (2007) und McHAE BILEwiCZ (2007)
zeigen sich beunruhigt angesichts dieser Selbsizarises Historikers, der
sein einstiges Vertrauen in die Debatte als Komkatiinsinstrument freier
Gesellschaften als Irrtum geielti¢@y 2007:20), und sehen in der Erkla-
rung vor allem eine Reaktion auf die Politik dem@digen Koalition der Par-
teien PiS, Samoobrona und LPR, die zu diesem Zditpeben ein Gesetz
verabschiedet hatte, das die 6ffentliche Behaupgimer polnischen Beteili-
gung an kommunistischen oder nationalsozialistisctierbrechen mit einer
Freiheitsstrafe von bis zu drei Jahren ahndatefBcz 2007:26). Inwiefern
diese juristische Handhabe dem Fingerspitzengediiiels Therapeuten oder
Beichtvaters entspricht, mag dahingestellt bleilz®,Vorschrift, in welcher
Form die ,6ffentliche* Erinnerung an zweierlei Déittir zwischen 1939 und
1989 auszusehen habe, ist sie jedenfalls deuttinbhg

Den wohl wichtigsten Kontrapunkt zu politischen ¥i@nahmungen des Ge-
denkens stellt in Polen Marek Edelman dar. Seiregfphie steht fir ein

% Die Geschichte der beiden Denkméler spricht filn:sDas Denkmal fiir den

Ghettoaufstand wurde 1948 errichtet, die Genehngigiindas Denkmal fur den
Warschauer Aufstand wurde 1984 erteilt.

2" Die Quellenangabe folgt dem Abdruck der Erklarimiylidrasz
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Gegen-Gedachtnis, das sowohl der offiziellen Prapeg der Volksrepublik
als auch den allzu patriotischen Erzahlungen depo®ton widerspricht.
Damit bringt Edelman zugleich zu Bewusstsein, weldiechanismen
schlie3lich — nach den Verbrechen der Deutscheazu diihrten, dass das
Bild judischen Lebens in Polen zwei Jahre vor dem@é derart bestiirzend
ausfallt, wie es der von M.GORZATA NIEZABITOWKSA und TOMASZ TO-
MASZEWSKI erstellte Bandie letzten Juden in Polerermittelt (1987). Edel-
mans Erinnerungen an die ersten Jahre polnischehkkiagsrealitat schil-
dern einen Frieden, der &uBerst briichig ist. Elmengo rege wie brutale
Untergrundtatigkeit verschiedener (und oft mitethenverfeindeter) Grup-
pierungen versucht, die Etablierung sowjetischeuk®tiren zu verhindern,
daneben kommt es zu zahllosen Abrechnungsakterend&onflikte der
Kriegsjahre zugrunde liegen. Die judischen Ubenelem des deutschen Ter-
rors geraten zwischen alle Fronten. Edelman beittizd3. die sogenannten
~Waggonaktionen" der Angehdrigen der Untergrundaigation NSZ (,Na-
rodowe Sity Zbrojne*; ,Nationale Streitkrafté®) die als ,Juden® (sprich:
-LKommunisten®) ,identifizierte’ Personen aus Ziigkalten und an Ort und
Stelle erschossen ERES / BURNETKO 2008:244-246). Immer wieder entladt
sich auch der sogenannte Volkszorn, dem per diefireim jeder Anlass recht
ist, der aber speziell in diesem Fall auch auf ketekAngste zuriickzufiihren
ist, da eine nicht geringe Zahl von Polen sich ldaué/ohnungen und sonsti-
ges Hab und Gut ihrer judischen Landsleute angetipatte, teils aus
schlichter Not, teils aus Mangel an Skrupeln:

Nach dem Krieg kam es zu zahlreichen individuefagriffen auf Juden, die in

ihre fritheren, zwischenzeitlich zumeist von Polesdizten Hauser zuriickwoll-

ten; im Gebiet Biatystok kamen zehn Prozent derer,din Krieg Uberlebt

hatten, in den Jahren 1945-46 um. AuRerdem galinesReihe von gréRReren
Pogromen, so zum Beispiel in Tarnéw, Krakau und déeBei dem letzteren

2 Die Organisation ging aus dem gegen die deutsdbesatzer gerichteten

,Eidechsenbund’ (,Zwizek Jaszczurczy") hervor; ein Teil des Bundes sshlo
sich 1942 der AK an, der radikale Fligel hingegder, sich in Opposition zur

Londoner Exilregierung verstand, bildete mit deatjbnalen Militdrorganisa-

tion* (,Narodowa Organizacja Wojskowa“) die ,Natedan Streitkrafte’, die

nach 1945 die entstehenden kommunistischen Magktsten in Polen be-

kampften. — Marek Edelman stuft die ,Nationalereiitrafte’ als faschistisch

ein (BereS / BURNETKO 2008:246).
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wurden 42 Juden umgebracht. Es war der grof3te Pogroder neueren Ge-
schichte Polens$eiewak 1999: 3103°
Die Propaganda der sich konsolidierenden Macht miigzExzesse zur Diffa-
mierung der ,reaktiondren“ Gegner der Volksrepubtliese wiederum er-
kennen, als Verteidiger des ,wahren” Polen, in ddtacken gegen das
.Londoner Lager* den Schulterschluss deydokomuna“ (,Judenkommu-
ne‘). Die polnische Kirche verhdlt sich abwartengrurteilt jedoch im
Zweifelsfall eher die ,Gottlosigkeit” ihrer erkl&m Gegner als die antijudi-
schen ,Ausrutscher” ihrer AnhdngerA(&RLAND 2004:148-153173-175).
Dass diese Jahre in ihrer Komplexitat nur begriffemden kénnen, wenn mit
zweierlei Erinnerung gedacht wird, illustriert eetail in Eva Hoffmans
BuchLost in Translation. Ankommen in der Frem@egensatzlicher kdnnte
die Bewertung — aus polnisch-katholischer und @dss¢gher Sicht — kaum
ausfallen:
1957 werden in polnischen Schulen das Gebet undRdkgionsunterricht ein-
gefiihrt. Das signalisiert eine Veranderung im Gig@&wicht der politischen
Kréafte; bei dem stdndigen Tauziehen zwischen Kirahd Staat hat, fir den
Augenblick, die Kirche einen bedeutenden Sieg ereun|..]
[D]lie Einflhrung des Religionsunterrichts in den @eh, von den meisten Po-
len mit Freude als antisowjetischer Triumph begriaitd von vielen Juden als
offizieller Segen fiir Antisemitismus gesehen, umel machen sich Sorgen.
(HoFFMAN 2001:42 43y
Dass die angebliche Protektion der Juden von SdiemMachthaber ebenso
der manipulativen Willkir entsprang wie die Damderisng des ,Londoner
Lagers®, trat schlieRlich 1968 — im ,Jahr des grofxodus” (3UERLAND
2008a) — grell zu Tage. So wie der Warschauer Ghefstand als Wider-
stand des ,Volkes" gegen den ,faschistischen* Aggoe instrumentalisiert
wurde, um die Erinnerung an den ,reaktiondren" farigd von 1944 zu
unterdricken, mussten nun die ,Zionisten* als Sabdek herhalten, um
oppositionelle Kritik am Regime abzuwehren, dihsmlasslich der Abset-
zung ausgerechnet des Stuckegady in Warschau entziindet hatte. Die
anschlieende antisemitische Hetzkampagne zwin§00%is 20.000 polni-

29 Die zahl der judischen Todesopfer in Kielce diffet in verschiedenen Quellen

zwischen 40 und 42.

Die Formulierung ,Religionsunterricht” an dieseelf ist missverstandlich —
gemeint ist die im Rahmen des Tauwetters gewahriglithikeit, auBerhalb der
Schule (also in kirchlichen Kreisen) an katholigohReligionsunterricht teilzu-
nehmen (LQ.).
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scher Juden (manche sprechen von bis zu 36'0@@)s Land zu verlasséh.
Die Verflechtungen, die hier zum Tragen kommennedaicklich dokumen-
tiert z.B. in den umfangreichen personlichen Zeugnisses,JoANNA Wi-
SZNIEWICZ (2008) zusammengetragen hat —, wirken wie einartibdse Iro-
nie der Geschichte, dass die Frage, was Mickiemicdieser Wirkung seiner
poetischen Visionen gesagt hatte, GenerationenDiohtern noch einiges
Kopfzerbrechen bereiten kénnte. So bindelt sich,aufallig auch immer im
Zusammenfall der Daten, 2008 ein brisantes Gedermem in eben diesem
Jahr — zum 40. Jahrestag der Marzereignisse, zunidlestag der Grin-
dung des Staates Isri¥el erscheint in Polen Jan Tomasz Grdsach®
Ein Beitrag aus den gemaRigten Breiten der Debatig die wesentliche
Argumentationslinie verdeutlichen, deren Verlau€mallem bisher Gesag-
ten wenig Uberraschen kann: Nicht die Fakten, dies§&prasentiert, soAP
WEL MACHCEWICZ (2008:5) in seiner Kritik, waren in Frage zu sall wohl
aber der polemische Ton, und zwar vor allem deshadll die Polen ihre
Gewissensprifung anlasslich der Debatte um Jedwidingst unternommen
hatten, das Thema mithin abgehakt und jede weRetemik nicht nur Gber-
flissig, sondern schadlich sei. Eine Emotionalisigr wie die polnische
Seite sie in ihren martyrologischen Erzéhlungeseabstverstandlich in An-
spruch nimmt, wird der (polnisch-)jidischen offenbacht zugestanden.
Interessant ist weiterhin der Vorwurf, Gross habsdiner Arbeit sowohl fur
die Zeit der deutschen Okkupation als auch furNhehkriegsjahre die Wir-
kung der jeweiligen PropagandaterschlagenMACHCEWICZ 2008:4f.).
Zynismus ware wahrhaftig das Letzte, was hier arggth ware, doch

31 Zum Kontext dieser Zahlen: Zum Zeitpunkt des Bow in Kielce (4. Juli

1946) lebten etwas mehr als 240.000 Juden in Pobrh) dem Pogrom verlie-
Ren — noch im selben Jahr — tiber 60.000 Juden &tas, Inach weiteren Aus-
wanderungswellen in den 50er Jahren lebten 1968 maischen 30.000 und
35.000 Juden in Polen AGERLAND 2004:158-160).

Wenn man sich vergegenwartigt, dass die westdeaitRebellion unterdessen
,Ho-Ho-Ho-Chi-Minh“ skandierte, lasst sich in etwamessen, wie tief die
Kluft zwischen Ost und West in diesem SchlusselgrNachkriegsgeschichte
gewesen ist.

Die Bundesrepublik Deutschland nahm 1965 diplosnhg Beziehungen mit
Israel auf. Polen brach, wie alle Staaten des @dtb| die Beziehungen zu Is-
rael 1967 ab (als Reaktion auf den Sechstagekd®@6 erkannte es, als erstes
Land des Warschauer Paktes, den Staat Israel waededie diplomatischen
Beziehungen wurden 1990 wieder aufgenommen.

Die amerikanische Ausgabe erschien 2006.
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misste die Frage gestattet sein, welchen Untebdsdir die in Jedwabne
bzw. in Krakéw, Rzeszow oder Kielce Ermordeten maakenn den Tatern
dieser oder jener Grad einer durch Propaganda samhiten Verwirrung
zugestanden wirde? Mit dem ebenso sachlichen it favierenden Duk-

tus fordert der Beitrag von Machcewicz im Grundehts anderes als eine
,polnische’ Deutungshohéidieser Geschichte, und eben darauf, so scheint
es, lauft der Streit in den meisten seiner Akte Antziige hinaus — dass die
polnische Erinnerung sich ungern von judischer eSeibrschreiben lasst,
woran sie wann zu denken habe.

Die Darstellung wére unvollstandig ohne einige areit Uberlegungen zu
einem Aspekt, der bisher lediglich angedeutet wuddgen Messianismus. In
eben jener Figur namlich — Jesus/Chridtus treten die jiidische und die
christliche Deutung diametral auseinander. Der étgrund, vor dem die

Differenzen zwischen Judentum und Christentum zirtem waren, ist

selbstverstandlich breiter. Eine ausfuhrlichere&#ttung musste sich insbe-
sondere der historischen Entwicklung der versciedeFormen der glau-
benspraktischen Gelehrsamkeit widmen, die sichraben Zigen mit dem

Gegensatz zwischen der Kirchenhierarchie und depstBat einerseits und
der talmudischen Didaktik des Widerspruchs andeitsraimreif3en lieRen.

Im Rahmen dieses Beitrags soll nur ein ausgewaldesgirk beleuchtet

werden — die Frage der messianischen Hoffnung:

Es ist ein vollig anderer Begriff von Erlésung, diee Haltung zum Messianis-
mus im Judentum und Christentum bestimmt, und gerags dem einen als
Ruhmestitel seines Verstandnisses, als positivengemschaft seiner Botschaft

% An dieser Stelle blendet sich der Kontrapunkt-eiMarek Edelman sagt tiber

den Aufstand im Warschauer Ghetto: g&ijest to polska historia.” (,Also ist
das polnische Geschichte').EBeS / BURNETKO 2008:150)

Zur Deutung der historischen Person im Konteseriiultur und ihrer Zeit vgl.
die epochale Studie Joseph Klausnersa()$NER 1989).Zu dem Wirbel, den
die Arbeit ausléste — und den ihr Autor vorausgesdmatte: ,| am quite aware
that the method of this book will provoke abundaastile criticism from Jews
and Christians alike.* (KAuSNER 1989:12)—, schreibt Atos Oz (2006:114):
LUltraorthodoxe Juden beschuldigten Klausner, dissidnare hatten ihn mit
Geld bestochen, damit er ,jenen Mann‘ lobe undgereUnd die anglikanischen
Missionare in Jerusalem forderten, der Erzbischulfesden Missionar Dr.
Danby, derJesus von Nazareths Englische Uibersetzt hatte, seines Amtes ent-
heben, da das Buch das Gift der Ketzerei in sidetrdenn es ,prasentiert unse-
ren Heiland als eine Art Reformrabbiner, als einewd@hnlichen Sterblichen
und vollglltigen Juden, der rein gar nichts mit dgche zu tun hat.”
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erscheint, wird vom anderen am entschiedenstenaadstgt und bestritten. Das
Judentum hat, in allen seinen Formen und Gestatungtets an einem Begriff
der Erlésung festgehalten, der sie als einen Vargarffalte, welcher sich in
der Offentlichkeit vollzieht, auf dem Schauplatz @Geschichte und im Medium
der Gemeinschaft, kurz, der sich entscheidend in\et des Sichtbaren voll-
zieht und ohne solche Erscheinung im Sichtbareht gedacht werden kann.
Demgegeniber steht im Christentum eine Auffassumdghe die Erlésung als
einen Vorgang im ,geistlichen* Bereich und im Unslwdren ergreift, der sich
in der Seele, in der Welt jedes einzelnen, abspield der eine geheime Ver-
wandlung bewirkt, der nichts AuReres in der Wellsprechen muR. ¢($i0LEM
1996:121)
Mit dieser Abspaltung der Erlésungsvorstellung \aer Realitdt des Irdi-
schen fuhrt die christliche Orientierung gerademarmslaufig zu einer Ab-
wertung eben dieser Realitdt. Fir den Blick aufHistorie kann das nicht
ohne Folgen bleiben:
Seit Jesus Christus steht, weil hier endgiiltige ifeung und vollkommene
Versdhnung geschah, gewissermafen die Zeit stilals hat sich so etwas wie
ein christlicher ,Ewigkeitswahn“ entwickelt: Ist do die zu erlangende oder
geradezu — mystisch, sakramental, kirchlich — zuleEzu zwingende Ewigkeit
das einzige, was noch aussteht und fur den clhisti Glauben auch fast mit
Handen zu greifen ist. Resultiert der christlichetiyidaismus nicht auch dar-
aus, dass die Existenz der Juden sozusagen dematekgischen Vorbehalt*
gegeniiber diesem christlichen Ewigkeitswahn ddtistielss die Juden Stachel
im Fleisch des christlichen Erfiillungs-Dogmas béie® (TaxacHER 2001:85"
Vor diesem Hintergrund wird verstandlich, warum dieistliche Theologie
einige Schwierigkeiten hat, Geschichte als ,wdlihis” Ereignis Uberhaupt
wahrzunehmen; das Judentum hingegen, das seit péttes anderes ist als
konkrete historische Erinnerung, erkennt in ebeejeseschichte den — bis
zur Ankunft des Messias — unerldsten Zustand ddt.\@erade fir den Ver-
such einer Deutung der deutschen Verbrechen destetwé/eltkriegs im
Dreieck der polnischen, der judischen und der dbets Perspektive ist der
Unterschied fundamental. Im Deutschland der Naelgkdeit (und das be-
trifft beide Kirchen in gleichem Maf3e) herrschte &on vor, der vordergrin-
dig im Namen des Evangeliums zur Besinnung aufiieiVirklichkeit aber
mit einer verallgemeinernden Rede von Not und Lrejggliche Differenzie-
rung hinsichtlich der Téater und der Opfer vermisked. Bei naherem Hinse-

37 vgl. hierzu noch einmal MNEs SPERBER (1983:28): ,Doch am hassenswerte-
sten sind wir ihnen wegen der Treue, die wir unséienen bewahrt haben, und
unertraglich wegen unseraegativenZeugenschaft gegen jede Verkiindung ei-
ner erlésten Welt [...].“ (Hervorhebung im Original)
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hen entpuppt sich diese Rhetorik als Strategie ,&embjektverbergung”
(ReECK 2001:29-46) und damit als Verschleierung der Sthidine polnische
Deutung des Geschehens wiederum — aus streng alatiythischer Per-
spektive — muss abermals die Martyrologie best&ggen und zwangslaufig
beim Alleinanspruch der Opferrolle enden: Es kaon &inen ,Christus der
Vélker" geben, und jegliche Erlésung kann nur dull@sen gewahrt werden.
Die Juden finden innerhalb dieser religids aufgetessh Nationalerzahlung
bestenfalls als — tatsachlich oder symbolisch -a@&& ihren Platz, als ,nur’
judischen Opfern steht ihnen in fundamental-polmscLesart ein eigenes
Gedachtnis nicht zef Die jiidische Perspektive schlieBlich sieht sich mi
einem ebenso unvorstellbaren wie wirklichen Leideonfrontiert, das
unausldschlicher Teil bleibt einer unerldsten Wty der Versuch, sich ihm
zu stellen, fuhrt nicht zur Zuversicht in die spiglle Hausratsversicherung
der Kreuzesbotschaft (die aus judischer Perspektidem die Religion der
Tater reprasentiert), sondern in eine Theologie tefsten Zweifels.
Margarete Susmans erstmals 1946 in der Schweihiersme ArbeitDas
Buch Hiob und das Schicksal des jldischen Vo{BesMAN 1968)ist ein
frGhes Beispiel einer solchen Auseinandersetzumgm@ns Blick auf das
Leiden, der wenig zu tun hat mit dem christlichear&tandnis Hiobs im
Sinne einer Préfiguration Christi, kannviZKoLitz' im selben Jahr pu-
blizierter literarischer Monologossel Rakovers Wendung zu Ga€04)zur
Seite gestellt werden. Susmans Buch endet mit jeAphorismus Kafkas,
der die Verscharfung der Gefangenschaft als mdgligbrbedingung der
Befreiung sieh{SusMAN 1968:238), Kolitz’ Text schlie3t mit einem Glau-
bensbekenntnis, das Jossel Rakover Gott ,zum Trmirhuliert (KoLiTz

% Wenn Zofia Kossak-Szczucka beispielsweise den péé&m des Warschauer

Ghettos zugestehen méchte, sich mit ihrem KampfTdigfe verdient zu haben
(SAUERLAND 2004:311), ist es eben diese ,Anerkennung’ deseméldften To-
des (im Sinne der polnischen Aufstande), die dale@um, ebenso wohlwol-
lend wie letztlich doch ignorant, in den Armen dpolnischen) Ecclesia zum
Verschwinden bringen mochte. Ein anderes Beispietwié Erinnerung an Ja-
nusz Korczak: Aleksander Fords Fil®i¢ sind frei, Doktor Korczalk 975) uber
den polnisch-judischen Arzt und P&dagogen betowntern er die Deportation
Korczaks und der Kinder (1942) mit dem Ghettoaufdtd1943) verbindet,
Korczaks Martyrium als Jude. Andrzej Wajda wiedernimmt ihn, mit der
Vision der wunderbaren Rettung am Ende seines Ritosczak,1990) in den
Himmel der polnisch-katholischen Heiligen auf. Eikgtik an dieser Verein-
nahmung — in einer Erinnerung Abraham Brumbergsi-BBgES / BURNETKO
(2008:115f.).
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2004:99)*° Einen Uberblick uber die weitere Entwicklung demérjiidischen
Diskussion bietet etwa der BaMiolkensaule und Feuersche(BROCKE /
JocHuM 1982), dessen Beitrage gepragt sind von einer mituntetigeef
Polemik. In Deutschland ist es erst die zweite dnitte Generation von
Theologen nach der Shoah gewesen, die diese jidisgdhseinandersetzun-
gen breiter rezipiert und damit eine kritische R@n in Gang gesetzt hat.
Gerade der Kern dieser Kritik jedoch — dass namtih christliche Theo-
logie als ,Teil des Problems der Shoah" sich bdgremusse, ,statt sich von
vornherein theologisch auf die Seite der Opfer duagen, etwa lber eine
passionsgeschichtliche Symbolik der Kreuzestheof&{ONDORFER2001:
23)—,ist kaum zu integrieren in die martyrologische gt der polnischen
Geschichte. Ein Verstandnis der judischen Auseis@atizung mit der Shoah
wirde im Grunde einen zumindest teilweisen Verzaht ,polnische’ Ge-
wissheiten voraussetzen. Wie solche Entwirfe aessé&bnnen, lieRe sich
anhand literarischer Beispiele illustrieren: Zwesdihte von Czestaw Mi-
losz etwa markieren den Ubergang vom Standpunkt rdesantischen
Dichter-Kiinders, der die Geschichte in die Ewigkieis Asthetischen wendet
(Campo di Fior), zum schmerzlichen Bewusstsein der Distanz zu den
judischen Opfern und damit zum Eingestandnis déftadigkeit angesichts
der Ubermacht des GeschehenBiedny chrzécijanin patrzy na getto / Der
arme Christ schaut auf das Ghetf8Vor allem verrat das zweite Gedicht
einen grundlegenden Perspektivenwechsel. Aus darlichen Totalen, die
Campo di Fiori kennzeichnet, ist ein mihsames Sondieren in Trimmer
geworden. Und dort, zwischen den Toten im Schettymag der Dichter nur
eine ebenso erniichternde wie erschitternde Erkenningewinnen — die
eigene Zugehdorigkeit zu den ,Unbeschnittenen® idikeine Prophetie mehr
munden will. Zu nennen wére weiterhin Tadeusze®dcz, dessen Ton in
seiner Lyrik der Erinnerung an den Zweiten Weltfrietwas in Polen
unerhort Neues darstellte; zu nennen wére vor aleoh &rzy FICOWSKI
(2003), dessen Zyklu®dczytanie popiotdw / Aus der Asche geled&v9,
1983; dt. 1986) sich durch eine Empathie der Zunattkng auszeichnet, die
ihresgleichen sucht. Einige Gedichte aus diesendBawie etwawWniebo-
wziecie Miriam z ulicy zim 1942 / Miriams Himmelfahrt von der Stralle

% Hierzu auch noch einmal Emmanuel LévinBge Thora mehr lieben als Gott

(LEVINAS 1996:109-113).

Die Ubersetzung des Titels nach Karol Sauerldadsen Kritik an der Uberset-
zung von Karl Dedecius -Armer Christ sieht das Ghette berechtigt ist
(SAUERLAND 2004:180f.).
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Winter 1942(Ficowski 2003:1046) oderList do Marca Chagalla / Ein Brief
an Marc Chagall (Ficowskl 2003:27-31,64-68) — nahern sich in ihrer
theologischen Aussage jener nur schwer zu ertrage@ffenheit, die zum
Beispiel bei Emil L. FackenheifBROCKE / JocHUM 1982:73-111) oder
Irving Greenbergd BROCKE / JoCHUM 1982:136-178) zu finden ist. Es gibt
wenige literarische Zeugnisse, die mit solch bedmats Eindringlichkeit die
grauenvolle Leere ins Bewusstsein bringen, dieStieah in Polen hinter-
lassen hat, wie diese fiinfundzwanzig Gedichte. dBgint, als sei hier die
Literatur — wie das wohl oft der Fall ist — der sésschaftlichen Diskussion
weit voraus gewesen @NBERG2002:141-181). Ein breit angelegter inter-
disziplinarer Ansatz schlug sich in Polen erst @&r dmfangreichen Publi-
kation Holokaust a teodycenieder (DATLOWICKI / RAB / SOBIERAJ 2008),
die als Ergebnis einéfonferenz entstand. Hier wiederum fallt auf, daies d
Uberaus ergiebigen Aufséatze, die zum einen aufdieiten von Theologen
wie Stanistaw Musiat, Johann Baptist Metz oder dhieh-Wilhelm Mar-
quardt zurlickgreifen und zum anderen die Publiketio der bereits er-
wahnten jludischen Theologen Irving Greenberg odweil E. Fackenheim
einbeziehen, ausgerechnet von Stanistaw Obirelasstriwurden (ATLO-
WwICKI / RAB / SOBIERAJ2008:59-81333-349),einem der wohl scharfsinnig-
sten polnischen Theologen der Gegenwart, der sicmachdenklich stim-
mender Kritik von der polnischen Kirche losgesagt OBIREK 2005).
Insofern bestatigen Obireks Beitrdge in diesem Selivend seine frihere
Diagnose — dass namlich die Kirche in Polen, seitass der Defensive der
Opposition herausgetreten sei, sich hinter Dogmaitikl hierarchischen
Strukturen verschanze, anstatt sich auf einen Biatot den Glaubigen
einzulassen, der nach Obireks Ansicht keineswegstigth sein muss mit
einer Verwasserung der Inhalte. Hier machen sictrmabls zweihundert
Jahre polnischer Geschichte bemerkbar, in denenKaenex zwischen
Katholizismus und nationaler Identitat so domingevorden war, dass kein
Raum mehr blieb fir die Ausbildung einer philosghien bzw. birgerli-
chen Ethik (®Aczyk 2010:35)* Fiir Fragen der Moral sind in den Augen

4 Religionsunterricht vermittelt in Polen, das soliicht vergessen werden, nicht

Geschichte und Inhalte der Weltreligionen, sonddim katholische Lehre. —
Selbst Witold Berg und Krzysztof Burnetko versuchen mit erstaunlicHart-
nackigkeit, Marek Edelman in den letzten Gespréaahelteicht doch noch die
Ahnung der Spur eines Hauchs eines Glaubensbekssedrzu entlocken. Dass
dieser Mensch, der einen beispiellosen Mut und eiamlische Standfestigkeit
sondergleichen bewiesen hat, die Frage nach dstefizi Gottes als zweitrangig
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der Vertreter einer dezidiert ,polnischen’ Traditinach wie vor Priester und
Bischofe zustandig, und dass nun ausgerechnewjesitichen Lander — und
Deutschland zumal —, in deren Kirchen gahnende d_éerrscht, sich als
Lehrmeister weltlich-demokratischer Tugenden aglspi wollen, muss den
Verfechtern dieser Tradition — in Erinnerung nightetzt an die einschlagi-
gen Satze aus MickiewicBichern des polnischen Volkes und der polni-
schen Pilgerschaft geradezu absurd erscheinen.

Ein Fazit ziehen zu wollen nach diesen Befundea, sith nicht festlegen
lassen auf ein Entweder-Oder, ware ein heikles tfhitgen. Was zu
konstatieren bleibt, ist eine Gemengelage, in dendiderspriiche dicht an
dicht liegen. Die beunruhigende Dokumentation vosGEIALENA TuLLI und
SERGIUSZ KOWALSKI Uber die ,Sprache des Hasses" (20@8he Analyse
rechtskatholischer bzw. rechtskonservativer Zeitamaggehoért ebenso zum
Bild wie JaN JOzEF LIPskis mittlerweile klassisch gewordener Esdawie
ojczyzny — dwa patriotyzmy / Zwei Vaterlander —i Aariotismen(1982),
desserScharfblick schwer zu iberbieten 18Wer die diisteren Farben beto-
nen wollte, fande zum Beispiel auf der offizielldomepage von Pruchnik —
einem ,malerischen Ort im Karpatenvorland” — reicihlMaterial in Form
ebenso lustvoll ausfihrlicher wie kritikloser Sdeifungen des ,alten Brauchs'
des ,Judas-Dreschens" zu Karfreitag, einschlieRligs Bedauerns, dass
diese Tradition heute nicht mehr gepflegt witdver die helleren Téne
hervorheben wollte, kénnte auf die Wiederertffnudey renovierten Syn-
agoge ,Zum Weil3en Storch” in Wroctaw im Sommer 20/0weisen —
Ergebnis jahrelanger Arbeit einer Stiftung, dieidi®©slo geborene Sangerin,
Musikerin, Schauspielerin und Autorin Bente Kahagmjindet hat. Erwéh-
nenswert ist weiterhin — unabhéngig davon, wie mianReichweite solcher
Unternehmungen einschatzen mag — der Auftritt Shaw&ierakowskis, der
sich in der von Unkraut Uberwucherten Leere degli®taNarodowy in
Warschau an die ,Juden, Landsleute, Menschen!‘teieh Die Aktion ist
insofern bemerkenswert, als Sierakowski klare Water Kritik an der
manipulativen Tilgung der Erinnerung im Nachkriegigm mit einer Empa-

ansieht, kann offenbar nicht ohne weiteres akzeptierden (vgl. zZB. BERES /
BURNETKO 2010:11-16, 23-27).

.Viele seiner Leser waren verunsichert. Sie moggski objektiv recht gege-
ben haben, aber mufte diese Wahrheit ausgesprosketen?” (RITER
1993:386).

Eine detaillierte Beschreibung des ,Brauchs* urttep://www.pruchnik.com.pl
(28.12.2010).
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thie verbindet, die den Landesfarben (wei3es Haotd, Krawatte) jegliches
fur gewdhnlich mit ihnen assoziierte Pathos nimiiiie kénnen wir Euch
vergessen, so — in verkirzter Form — die BotscBeftakowskis, — wir, die
wir seitdem in Euren Betten schlafen und NachtNiacht Alptraume ha-
ben?* Einen Versuch, Leerstellen der Erinnerung zu fijllanternahmen
2008 — 70 Jahre nach der Vertreibung der polnisdoelen aus Deutschland
— auch die beiden Kinstler Wojciech OlejniczéiRolen) und Erwin
Schenkelbaciisrael) mit ihrer groBen Installatiobo zobaczenia za rok w
Jerozolimie[Auf Wiedersehen nachstes Jahr in Jerusakumldem Bahnhof
in Zbaszyh.* Die Bedeutung dieser Installation betont zum BielSgABELA
SKORZYNSKA (2010:238-242), die sie in ihrer jingst veréffatitten Studie
zu alternativen Formen der Gedachtniskultur alsrBgiim Sinne performa-
tiver Demokratie versteht. Der Spurensuche in Poanaimete sich der
Maler Janusz Marciniak mit seinen Bilderzyklen, daan erinnern, dass ein
Teil des judischen Friedhofs nach seiner Zerstddumgh die Deutschen zu
einem Hinterhof der ul. Glogowska wurde ARtINIAK 2005)- heute, nach
Jahrzehnten eines Schattendaseins in Vergessantwietlichen Querelen
um die dortigen Garagen, ist der Ort als Friedhefsarekonstruiert. Zu
nennen ware auBerdem Rafal Betlejewskr, mit seinen Maueraufschriften
versuchte Tesknie za Toly, Zydziet ,Ich sehne mich nach Dir, Jude!*), die
StralRe, als Sphare antisemitischer Graffiti, nelbesetzen, und auf diese
Weise — in Verbindung auch mit seinen ,Fototerminanverschiedenen
polnischen Stadten — den Erinnerungsverlust spiatbanachen. Seine Initia-
tiven fanden zunachst eher Zustimmung von jldischeite, wenn auch
gemischt mit gewisser Skepsise@ser2010);eine weitere Idee Betlejewskis
jedoch sorgte fir Irritation: das Abbrennen einehé&ine — und mit ihr die
auf Zetteln notierten ,Siinden’ der Polen. Wirkt dischreckend simpel auf
Jedwabne gemiinzte Theatralik des Projekts schoankkch genud®, so
belegt die Dokumentation seiner Durchfiihrung — den Betrunkenen, die

4 Die israelische Multimediakiinstlerin Yael Bartahielt die Aktion in ihrem

Film Nightmares(Mary Koszmary 2007) fest; verschiedene Ausschnitte des
Films sind auf YouTube eingestellt; die Passage, alif die Propaganda der
Volksrepublik und insbesondere den Marz 1968 Bezogm, ist zu finden un-
ter: http://www.youtube.com/watch?v=805Zui24Z3Y ([£22010).

http://www.zbaszyn1938.pl/pl/projekt (1.1.201Bine ergédnzende Publikation
ist in Vorbereitung, sie soll — unter demselber[Tt 2011 erscheinen.

a8 Die Ankiindigung der Aktion: http://www.thenewdgrational/artykul135376_
betlejewskis-burning-barn-causing-a-stir (28.12(301

45

228



Polnischer Patriotismus — judischer Messianismus

den beiden Protestierenden eine Abreibung verpasgihten, weil diese
das Spektakel zu kippen drohen, bis hin zum ApptearsSchaulustigen beim
Hochschlagen der ersten Flammen — ihr Scheiterjedticher Hinsicht!’
Und dennoch sind es nicht zuletzt auch Unterfangen dieses, die eine
Diskussion voranbringen, die allein — mit mahnend&igefinger — auf ihren
spaten Beginn festzulegen, ebenso wohlfeil wiehilos ware. Von deut-
scher Warte aus ist es leicht, stets und standidiayVerspatungen* hinzu-
weisen, und angesichts der Beliebtheit, der sictadge in Deutschland
Genrebildchen von der putzigen polnischen Provinzegen, in denen
jegliche Spur gesellschaftspolitischer Konfliktesgespart bleibt (man denke
an den Polen-Kitsch Radek Knapps oder an die Beskigesdnge Andrzej
Stasiuks), riickt derlei Besserwissen erst rechtwnrifelhaftes Licht. Dass
andererseits gezielte Tiefschlage, wie etwa HeMylBroder sie auf seiner
Homepage an die Adresse des seiner Ansicht nachejjbar gesunden®
Polen austeiff, eher geeignet sind, Emotionen zu befeuern, &erfitnis zu
befordern, versteht sich ebenfalls von selbst.

Die Verstrickungen sind zu komplex, als dass sieWigsen alleine zu l6sen
waren. Auch die vielzitierten Prozesse des Vonemathernens kdnnen
nicht ganz so einfach in Gang gesetzt werden, wie édee schlichter
Progression der Vernunft es sich vielleicht wiinschmllte. Die deutsche
Gesellschaft hat allen Grund, ihre Traditionsbégrgkeptisch zu befragen;
die polnische Gesellschaft hat — mit Blick auf ieschichte zwischen 1795
und 1989 — allen Grund, an ihren Traditionsbegnifiestzuhalten. Dass diese
nun ausgerechnet vor dem Hintergrund der von Dkeetsin Polen begange-
nen Verbrechen einer kritischen Prifung unterzageren sollen, stellt eine
gewaltige Herausforderung dar. Wer dies als Gumst $Stunde ansehen
wollte, um mit Jedwabne, den Pogromen im Nachkpgels oder den
Ereignissen des Marz 1968 die deutschen Verbreaativieren zu kénnen,
bewiese nur, dass er von dieser Geschichte niahtstanden hat. Doch
ebenso musste sich den Vorwurf der Manipulatiomltgf lassen, wer diese
Fakten um der Erhaltung nationaler Mythen willerseaweigen wollte.

47 Die Dokumentation der Durchfiihrung: http://www.yobie.com/watch?v=
r21Jur404Lo (28.12.2010).

4 http://mww.henryk-broder.de/html/tb_polen (1.1120.
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